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Slå på Arccos Air 
TRINN 1

Slå Arccos Air-enheten på ved å skyve 
av/på-bryteren slik at den lyser grønt. 
Når enheten slås på, slås lyset på. 

MERK: Vi anbefaler å slå på 
Arccos Air-enheten etter paringsprosessen 
og før det første utslagsstedet. Det gir den 
tid til å hente inn et GPS-signal på riktig 
måte.





Paring av Arccos Air 

TRINN 2
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• Aktiver Bluetooth på telefonen og åpne 
Arccos-appen.* 

• Koble til Arccos Air hvis du blir bedt om 
det i appen. 

• Hvis ikke, trykk på «Par Air» på skjermen 
«Start runde» i appen. 

• Fortsett ved å trykke på «Air» på siden 
«Start runde» under slagdeteksjonsmodus 
> «Par Arccos Air» > «Ja, bruk Arccos Air 
for denne runden» 

* Paring finner ikke sted i telefonens Bluetooth-innstillinger. 





Starte en runde 
TRINN 3
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• Velg bane på skjermen «Start runde» og 
trykk på «Start runde». 

• Vent til Arccos Air har optimalisert 
GPS-nøyaktigheten, slik at du kan legge 
fra deg telefonen. 

• Plasser Arccos Air i frontlommen i 
golfbagen for optimal utnyttelse. 





Under en runde 
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• Spill med Arccos Air i frontlommen for å ta 
opp og synkronisere slagene automatisk. 
Enheten strømmer data sømløst til 
Arccos-appen via Bluetooth når den er 
innenfor rekkevidde. Det gjør at dataene 
er tilgjengelige til enhver tid. 

• Arccos Air har en knapp for enkel 
markering av hullets plassering, forbeding 
av nøyaktigheten av approach, det korte 
spillet og puttingstatistikken. Stå stille ved 
siden av hullet mens du trykker på 
knappen på enheten for å merke hullets 
plassering.
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Etter en runde 

• Avslutt runden i Arccos-appen for å 
fullføre synkroniseringen. 

• Vent til Arccos Air har fullført 
synkroniseringsprosessen. 

• Slå av Arccos Air og legg den i ladeetuiet 
slik at den er klar til neste runde. Hvis 
Arccos Air er slått på når du legger den i 
etuiet, slås den automatisk av. Når du tar 
den ut, slår du den på igjen ved å trykke 
på Flagg-knappen, eller ved å slå 
strømmen av og på igjen.
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Lading og lagring

• Hvis du plasserer Arccos Air i ladeetuiet 
mens den fortsatt er på, slås den av 
automatisk etter fem minutter. Trykk på 
Flagg-knappen eller bruk av/på-bryteren 
for å slå den på igjen.

• LED-lampene lyser når du legger 
Arccos Air i ladeetuiet. De lyser under 
lading og slukkes når enheten er fulladet.

• Bruk den medfølgende USB-C-kabelen for 
å lade ladeetuiet. Det tar ca. fire timer å 
lade den helt opp under normale forhold.

• Plugg den inn i en stikkontakt ved hjelp av 
en pålitelig strømadapter for optimal 
lading. Det er ikke nok å bruke en 
datamaskin-USB for å lade ladeetuiet.



LED-ordliste 

Batteriladning 20 % 
eller mindre

Oppdaterer 
fastvare

PERMANENTBLINKERLED

GPS-signal

Telefonforbindelse

GPS-signal

Telefonforbindelse

GPS-signal

Telefonforbindelse

GPS-signal

Telefonforbindelse

For Arccos Air smartklokker 
Følgende tabell: 



LED-ordliste
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For Arccos Air-ladeetui

* Hvert LED-lys representerer 25 % lading

PERMANENTBLINKERLED

FulladetLader

LADING AV ARCCOS AIR

LADING AV LADEETUIET

LADING %LED (HVIT)*

Batteriladning 50–75 %

Blinker når batternivået er 10 % 
eller mindre

Batteriladning 25 % eller mindre

Batteriladning 25–50 %

Batteriladning 75–100 %





Appikon ordliste 
For Arccos Air-relaterte elementer i 
appen 
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Varsel – trykk for å 
vise 

Enheten er koblet til 

START RUNDE-SKJERM 

Enheten er koblet fra 

Synkroniserer data 

Lavt batterinivå for enheten 

Enheten har ikke GPS-signal 

Enheten er koblet fra 

SPILLSKJERM 



Kompatibilitet 

Arccos Air er designet eksklusivt for brukere av 
Arccos-plattformen. Smart Sensors er ikke påkrevd, 
men Arccos Air er kompatibel med Arccos' Smart 
Sensors og Arccos' Smart Grips ved bruk av 
Arccos-appen. 

Arccos Air krever at et medlem har installert 
Arccos-appen på smarttelefonen og har et aktivt 
abonnement. 

Gå til support.arccosgolf.com for mer informasjon 
og en liste over støttede enheter og plattformer. 



Tips og triks 
Gå til support.arccosgolf.com for mer 
informasjon 
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• Oppbevar Arccos Air i frontlommen 
i golfbagen for å sikre nøyaktig 
registrering av slag. 

• Hvis Arccos Airs LED-lampe lyser 
rødt, betyr det at enhetens 
batterinivå er lavt. 

• Når ladeetuiet er fulladet, har 
Arccos Air strøm for opptil 
12 golfrunder. 



Trenger du hjelp?
Kontakt kundeserviceteamet
når som helst for å få hjelp.

Telefon:

E-postadresse:

Nettsted:

Støtte:

Adresse:

1-844-692-7226

starter@arccosgolf.com

www.arccosgolf.com

support.arccosgolf.com

700 Canal St, Stamford, 
CT 06902



OVERHOLDELSE AV FCC-FORSKRIFTENE 
Denne enheten er i overenstemmelse med artikkel 15 i FCC-regelverket. Bruken er 
underlagt følgende to vilkår: (1) Innretningen må ikke forårsake skadelig interferens, 
og (2) innretningen må akseptere enhver mottatt interferens, inkludert interferens som 
kan forårsake uønsket funksjonering. 

MERK: Denne innretningen er testet og funnet å samsvare med grensene for en digital 
enhet av klasse B, ifølge artikkel 15 i FCC-reglene. Disse grensene er utformet for å gi 
rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i et boligområde. Denne innretningen 
genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi, og hvis den ikke blir installert og 
brukt i henhold til instruksjonene, kan det forårsake skadelig 
radiokommunikasjonsinterferens. Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke 
kan oppstå i en vilkårlig installasjon. 

Hvis denne innretningen forårsaker skadelige forstyrrelser på radio- eller 
TV-mottak, som kan fastslås ved å slå innretningen av og på, oppfordres brukeren 
til å prøve å korrigere interferensen med ett eller flere av følgende tiltak: 

• Drei eller flytt mottakerantennen. 
• Øk avstanden mellom innretningen og mottakeren. 
• Koble innretningen til et uttak på en annen krets enn den som mottakeren er 

koblet til. 
• Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for å få hjelp. 

Advarsel: Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent 
av parten som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjøre brukerens 
rett til å bruke innretningen. 



OVERHOLDELSE AV REGELVERK ISED 
Denne enheten inneholdt lisensfrie sendere/mottakere som er i overensstemmelse 
med Innovation, Science and Economic Development Canada's lisensfrie RSS. 

Bruken er underlagt følgende to vilkår: 

1. Denne enheten må ikke forårsake interferens. 
2. Denne enheten må akseptere enhver interferens, inkludert interferens som kan 

forårsake uønsket drift av enheten. 

Denne innretningen er i samsvar med IC RSS-102 sine grenser for 
strålingseksponering for ukontrollerte miljøer. Denne senderen må ikke plasseres 
eller brukes sammen med noen annen antenne eller sender. 

L'émetteur exempté de licence contenu dans cet appareil est conforme à la 
Innovation, Sciences et Développement économique Canada RSS pour la 
radio NFC Dispositifs. 

L'exploitation est permise dans les deux conditions suivantes: 
 
1. Le dispositif ne doit pas causer d'interférences; 
2. L'équipement doit accepter toute interférence reçue, même si l'interférence peut 

nuire à son fonctionnement. 

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC CNR-102 
établies pour un environnement non contrôlé. Cet émetteur ne doit pas être localisé ou 
exploité en conjonction avec toute autre antenne ou émetteur. 

Den lisensfrie senderen i denne enheten er i overensstemmelse med Innovation, 
Science and Economic Development Canada RSS for NFC-radioenheter. Bruk av 
enheten er tillatt under begge av følgende forhold: 

1. Enheten må ikke forårsake interferens; 
2. Innretningen må akseptere enhver mottatt interferens, selv om interferensen kan 

forringe driften. 
      
Denne innretningen er i samsvar med IC CNR-102 sine grenser for strålingseksponering 
for ukontrollerte miljøer. Denne senderen må ikke plasseres eller brukes sammen med 
noen annen antenne eller sender. 



  
ADVARSEL

Overholdelse av japansk 
radiolovgivning Erklæring om EU-samsvar 

Driftsfrekvensbånd/maks. RF-strøm overført: 
2402–2480 MHz, -6 dB 

De forente arabiske emirater 


